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Üzlet áthelyezés!
Fővárosi színvonalon álló

fényképészeti
műtermemet

minden modern technikai 
segédeszközzel, elegáns be
rendezéssel f. év április 
hó 15 töl Petöfi-utcza 32.
szám alá (saját e czélra 
épült házba) áthelyeztem.

PARLAGI KORNÉLIA JUTALOMJÁTÉKA.

51. és 52. SZÁM.

Bibliás asszony.

Cziülik Ferencz,
I. újvidéki czipészmühelye

Kossuth Lajos-ttlcza 25. 
a  „ P á r i z s i  c z i p ö “ - h ö z .

Műhelyemben a legdivatosabb női és 
fé r fi czipők készülnek, a legjobb minő

ségű anyagbétl.
Legújabb fazonok. Olcsó árak.

A  s zo m b ati d a ra b  meséje.

Chatellerault Márki Párisi követ nejével a 
Biariczi fürdőn nyaral —  velük van a Már 
kiné Sárali buga is, kit a Bogencey her 
czeg szeretne nőül venni. A Márki csapon
gó természetű lepkeként szállong Páris de- 
mimondjaihoz, a Márkiné vallásos természet 
—  kit egy gondos Qyekker nevelt; férje 
által csalatva érzi magát s igy Sárát is 
óvja a bogencey herczeggeli házasságtól. 
Megérkezik III ik Ernő czirill király —  
kit Biaritzzban ünnepélyesen fogadnak. A 
király Párisba utazik, Thea ünnepelt tán- 
czosnő látogatására —  hol a Márki is meg
jelenik —  ki neje mellett szintén hevesen 
udvarol a szép kis Theának. A Markinó 
szintén Theát keresi fel és tanácsot kér 
tőle hogyan bánjon hűtlen férjével. Thea 
szolgál is neki jó tanácscsal, melyet a 
Márkiné követ. III. Ernőnek a Markinét 
mutatják be Theaként —  s itt kezdődik a 
csalódás. A király Thea tiszteletére fényes 
estélyt ad; de az kisiklik a spiczes Ernő kör
mei közül s a király egy 1878-dik évben 
volt szerelme tárgyával marad egyedül 
Marechalnéval, ezt tünteti ki kegyei és 
gyöngyeivel. Végül a Márkiné férjét le
leplezi, az bocsánatot kér —  a király is 
belátva baklövését, annál inkább mert az 
igazi Thea felfedi magát —  megszégye
nülve Marechalné előtt. Mm Sárah a főúri 
házasságtól végleg megundorodik. Es végül 
a Márkiné is megbocsát férjének.

Tiszturak a zárdában.
A  v a s á rn a p  d é lu tá n i d a ra b  meséje.

Briden abbé levelet kapott, hogy 
unokahuga a szépséges Marié bajban 
van. Az abbé azonnal útra kelt, hogy 
Mariét felkeresse és megtudja a baj 
Okát. Egyidőben két bérencz is érkezik 
a fogadóba, kiknek az a feladatuk, 
hogy a bíborost meggyilkolják.

Gontran és Briszák, két gránátos 
tiszt, jó czimborák. Gontran szerelmes 
az abbé unokahugába, s már rég törik 
fejüket hogyan juthatnának Mariehez a 
zárdába. A két bérencz zarándok ruhá
ban érkezett a zárdába, s miután hosz- 
S7Ú útról jöttek, csakhamar lefeküdve 
mély álomba merültek. Gontran ás Bri
szák felhasználják ezt az alkalmat, el
lopják a két barát ruhát, magukra 
öltik és bemennek a zárdába.

A zárdában nagy ájtatossággal hall
gatják ki a leányokat és a refektorium- 
ban kitünően beebédelve és becsipve 
prédikálni kezdenek. Mariénak és Gon- 
trannak sikerül találkozniok és meg
nyerik Briden abbét is ügyüknek, ez 
annál könnyebben megy, mert a két 
bérencz ruha nélkül nem bírt elmene
külni s ennélfogva le is tartoztatták 
őket.

A bíboros értesült a tiszturak csiny- 
nyéről, de a szerencsés megmenekülés 
örömére megbocsát nekik és Gontran 
boldogan vezeti oltárhoz Mariét.

Hova megyünk 

színház után?

Récsei
GRAND 
HOTEUfl
Színházi vacsora

'■ MM

Valódi pilseni ős schweháti

S  S Ö t g S

C z i g á n y z e n t

Az előkelő közönség talál

kozó helye.

BOGDANY és TÁRSA Központi fűtés, szellőztetés, vízvezeték és
Ú J V I D É K  " 7 ?  I !

Tököly Imre-utca 11. világítás berendező vállalat.
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Ĝ) függönyöket, szőnyegeket, kézimunkákat és csipkéket.

T7&  Első újvidéki festő- és vegytisztító műiníézet UJl/IDÉK,
fr Kossuth Lajos-utcza 13.

________________________________________________________________________

puehs t i s z t i t  Szerencse lakháza Uig líilraos bankháza.
Vásároljunk osztály sorsjegyet a m. kir. szab. osztálysorsjáték főelárusi tójánál

Uíg Uilmos bankházában Újvidék, Kossuth Lajos-utca 50. &
Vs sorsjegy éra: K 1'50, V* K 3‘— , 7s K 6 — , 5/i K 12'—



U J  F Ü Z O T E R E M !
V an szerencsém  a  m é ly en  tisz te lt h ö lgyközönségnek  szives figye lm ébe  
a ján lan i, h o g y  Újvidéken. Andrássy-utcza 2 4 . szám alatt e g y

modern íűzőíermef
ny ito ttam , ahol le g ú ja b b  p áris i és bécsi fűzőket, v a la m in t g y e rm e k -  és 
h ig ién ikus fűzőket m é rték  u tá n , m in d en  a lak b an  és k iv ite lb en , d ivatos 
szabás szerin t kész ítek . K ü lfö ld i k iv á lóbb  fű ző te rm ek b en  szerzett tap asz 
ta la ta im  azon re m é n y e k re  jo g o s ítan ak , h o g y  a  le g k é n y e se b b  ig é n y e k n e k  
is m egfeleln i képes v ag y o k . M indennem ű javítást, átalakítást és tisztí
tást elfogadok  és pontosan , olcsón eszközlök. M időn m ég  a r ra  k érem , 
hogy  becses b iza lm ával engem  m eg tisz te ln i sz ívesked jék , v ag y o k

k ivá ló  tisz te le tte l Gerő Szidónia.
Kívánatra házhoz is megyek mértéket venni.

E helyen alkalmi és válto
zó szövegű hirdetéseket 
vesz fel a lap kiadóhivatala 
Kossuth Lajos utca 30. sz. 

1. emelet.
?

A iátható irású 
r r r

-ír
a leg jobbak!

Ujviita 70 példány
m ű k ö d ik  álta lános m egelé

gedésre .

Klees József és fia
UjvidéK.

Ábrahám János
könyv- és papirkereskedése 

Ú J V I D É K ,

— Kossuth Lajos utcza. —

A magyar és német iroda
lom legújabb termékei.

Papír-, irodai jelszer elések, fes 
tőszerek és képes levelezőlapok 

dús raktára.

S t e r n  I z s á k .
A H Á Z A L Ó  Z S ID Ó .

A  v a s á rn a p  esti d a ra b  meséje.

H ajn a lo si lak a to sm este r nő ü l készül 
ad n i le án y á t T in it  K ertész  F e r i  g y ó g y sz e 
rész segédhez —  azonban  m ivel e g y  K o r
m os n e v ű  besúgó  b e á m te r t m á r  előbb  k i 
kosarazo tt —  ez bosszút esküszik , s m i
u tá n  a lakatos m este r eg v  S tern fe lsz  n ev ű  
szökött fo g ly o t rab v asá tó l m eg szab ad ít s 
ezt K orm os m e g tu d ja  a m e ste r t a T in i e l 
jegyzési ü n n ep  n a p já n  e lfoga tja . S te rn  
Izsák , k in e k  a ty já t  és fgész c sa lá d já t —  a  
jó  szivű lak a to sm este r h ázá n á l év ek  elő tt 
lak ásb an  ta rto tta , m ig  m ások ü ld öz ték  a  
szegény  zsidó családot, Iz sák  h á láv a l te lt  
szívvel gondol a b a jb a  k e rü lt  H a jn a lo s ira  
a  b ö rtö n b e  en n i visz nek i. T in irő l a p ja  fog
sága  a la tt g o n d oskod ik  —  sőt a  le án y t —  
m eg  is óv ja  S tern fe lsz  csábításaitó l. É s  m i
v e l szorgalm as m u n k á ja  ő t k a p itá lis tá v á  is 
teszi —  sok szegénnye l jó t  tesz Izsák . V ég re  
p ed ig  m eg tu d v án , h o g y  a  szélhám os S te r n 
felsz a p rág a i b a n k  háztó l azon részv én y e
k e t á ru lja , m e ly e k  m ia tt az ő kedves szü 
lei n y o m o rb a  ju to t ta k  és b e c sü le tü k e t 
vesztve h a lta k  el —  e lfo g a tja  S te rn fe lszé t. 
H a jn a lo sit k iszab ad ítja . T in it  K ertész  F e r iv e l 
összebékiti, a p ju k  a  fia ta lo k a t összeadja. 
É s S te rn  Izsák  hála adó  szívvel nézi a  je le 
n e te t —  m ig  a  k e g y e s  H a jn a lo si ö röm m el 
te lt  szivvel gondo l a rra , h o g y  m ily en  jó 
vo lt e g y k o r jó t  te n n i a m in d en k itő l m e g 
v e te tt szegény zsidócsaláddal.

K R I T I K U S .
C sü tö rtö k ö n  M iliá 

ly i E rn ő  v e n d é g fe llé p -  
té v e l „A c z ig á n y b á ró '4 
m en t. S tra u sz  ö rök- 
szép zené je  a v e n d é g  
m űvészszel e g y e te m 

ben  sem  tu d ta k  te l t  h áza t v o n 
zani P e d ig  e lső ran g ú  e lőadásban  
v o lt részünk . M i h á l y i  a  czim - 
szerepben  ism ét r a g y o g ta tta  h a 
ta lm as, k e llem es te n o r já t  s m in 
den  szám át zajosan  m e g ta p so ltá k . 

B é r e z i k  M a r g i t  m in t Saffi
a  tő le  m in d e n k o r m e g szo k o tt lég--cy ö
jo b b a t p ro d u k á lta . É des, fü lb e 
m ászó h a n g ja  az ism e rt m e ló d iá k 

b a n  a  h a tá s t el nem  tév esz te tték .

K ö v e s s v n é  C z ip rá t, e k itű n ő  szere 
p é t a  ró la  e lism ert m űvészi tö k é lly e l o ld o tta  
m eg. Z ajos ta p so k k a l h o n o rá lta  is a  közön 
ség  a  m i k ed v es  d ir rk to rn é n k  m in d en  j e 
le n e té t és énekszám át.

S z ő k e  G i z i  m in t A rzén a  ig e n  jó l  
m e g á llo tta  h e ly é t s csinos h a n g ja  is h e 
ly e sen  é rv é n y e sü lt.

H a j  a g o s  csengő b a r ito n ja  s szép m e g 
je len ése  G á b o r d iá k  k iseb b  sze rep éb e n  is 
nem  m in d e n n a p i s ik e rh ez  ju t ta t tá k .

S z i l á g y i  Z su p án ja  é lveze tes  a la k ítá s  
vo lt, m e ly  a sok  k o m ik u m  ré v é n  igen  jó  
b en y o m ást g y a k o ro lt  A  zajos ta p sb ó l n a g y  
rész n ek i is ju to t t .

K á r o l y i n é  jó íz ű  h u m o rá v a l k is  sz e re 
pébő l is n a g y o t csinált.

H e l t a i  (C arnero ) o ly a n  szárazo n  m o r 
zso lta  le  ezt a  há lás  sze rep e t, h o g y  a  k o 
m ik u st h iá b a  k e re s tü k  b e n n e .

A k a ro k  ig e n  jó k  v o lta k  s a  ren d ez és  
sem  h a g y o t t  sem m i k ív á n n iv a ló t  m a g a

Stróbl Miksa, építész, tervezést, költségvetés készítést és műve
zetést elfogad. Szt. István u. 25.

Ért. idő d. u. 2.

A „Thalia“ szépségversenye. 

Szavazólap.

Csak e szavazólapok érvényesek.

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém a n. é. kö

zönség szives tudomására hozni, 
hogy

Újvidéken II. Rákóczi Ferenc 
út 27. sz. a. február hó 15-én

úri szabó üzletet
nyitottam.

Raktáron tartok mindenféle 
legdivatosabb szöveteket.

A n. é. közönség szives párt
fogásáért esedezem

tisztelettel 
Lotterhoff József.

Hírneves kitűnő izü 
házikenyér és rozs

kenyér
n a p o n ta  h á ro m szo r f r is s  s iite  
m e n y e k . Ig e n  fin o m  diós és 
m ák o s p a tk ó

kapható
M a y e r  A r n o l d

s ü tö m e s te rn é l  
II. R á k ó c z i  F. ut 25.

E lapon szavaztaj uk meg közönségünket arra 
a kérdésre hogy: „K i a l e g s z e b b  ú j v i d é 
k i  s z í n é s z n ő ?11 Szavazni csak e szavazólapon 
lehet, melyet kérünk kitöltve a színház előcsarno
kában elhelyezett gyüjtőszekrénybe dobni. A szép
ségverseny zárlata május 30-án pünkösd vasárnap
ján lesz. Ezen időpontig legtöbb szavazatot nyert 
színésznő a közönség köréből választott bizottság 
által a szépség dijaként a »Thalia« művészeti lap 
érmével lesz kitüntetve. A beérkezett szavazatok 
arányát minden nap közzétesszük.

Léderer Jenő
bank- es bizományi 

üzlete 

Ú jv id é k .
K055UTH LAJOS UTCZA

M ü t r á g y a r a k tá r .  „ A n k e r44 

ó le t ós já r a d é k  biztositó  

tá rs a s á g  főü g y n ő k só g e .



BRUMMEL TESTVEREK

VadászKUrt
Vendéglő

Kiváló jó és olcsó reggeli, ebéd 
és vacsora.

Válogatott ételek és italok.
Abonenseknek legjobb ellátás. 

Mindennap czigány zene.
Egész éjjel nyitva.

Szives látogatást kér 
tisztelettel

Kopolovics József,
vendéglős.

M inden  h angza to s  h ird e té s t 
k e rü lv e  a já n lu n k :

Igen finom borostyán padlólack 
festéket 1 Kg. K. 1,20 

Legfinomabb borostyán padló 
Zománcz festéket 1. Kg. K. 1,30 
Legfinomabb Linóleum padló

lack festéket 1 Kg. K. 1,20 
Legfinomabb Linóleum padló 
Glazur festéket 1 Kg. K. 1,40 
Olajfesték minden színben 1 Kg.

K. —  80

Fleseh Testvérek,
» U n i o «

festék és olaj gyári raktára. 
Újvidék II. Rákóczi F. u. 5.

Vogel Henrik
üveg és porczellán KeresMö

ÚJVIDÉK,
II. Rákóczi Ferencz-út 6 6 .

Modern képkeretekbö válasz
téka.

Üveg, porcellán és lámpák nagy 
raktára.

Legnagyobb választék a legkü 
lönfélébb üveg és porczellán- 

cikkekböl.
Lámpák, majolika teracotta, 

disz*-ezikkek
Üvegtáblák nagy raktára. Üve
ges munkáknak gyors és szo

lid ellátása.

Spirka József
műszaki vállalkozó  

ÚJVIDÉK,
II. Rákóczy Ferencz ut 57.

Vízvezeték-, légszesz-, csatorná
zási- és fürdőszoba berendezé
sek. Angol dozettek legújabb 

rendszer szerint. 
Alacsony- és magasnyomású göz- 
és forróviz fűtések, pulzomete- 
rek, szivattyúk. Villámhárítók, 
telefon, házi csengő és modern 
lakatos munkák. Szakbavágó 
összes javítások pontosan esz
közöltetnek. Költségvetésekkel 
és tervekkel szívesen szolgál.

BŰTORTERMEI
W

Ú J V ID É K ,  K ossuth Lajos u tca  47.
Sp ecia listák  kárpitos és diszitó m unkákban .

u tá n . A  z e n e k a r S z a b a d o s  k a rm e s te r  b iz 
tos k eze  a la t t  jó l m e g á llo tta  h e ly é t.

P é n te k e n  m érsék e lt h e ly á ra k  m e lle tt 
zsúfo lt ház e lő tt ö tödször m e n t az »E rdész- 
leány«  a  f ő s z e re p é b e n  m in d en  változás 
n é lk ü l, p e rg ő  előadásban .

SZÍNÉSZEK v e r se n y e . — —
Általános óhajnak eleget téve az 

idei sziniévad utolsó napjait élénkítve 
még egy versenyt rendezünk. Ugyanis 
a mi jó hálás közönségünket (legfőké- 
pen a hölgyeket!) leszavaztatjuk arra a 
kérdésre.

»Melyik színész tetszik legjobban?
Van-e ennél aktuálisabb, érdekesebb 
kérdés? A szépségverseny szavazó 
lapjain történik ez a szavazás is s a 
kitöltött szavazólapok szintén a gyűjtő- 
szekrénybe dobandók. Ennek a ver
senynek zárnapja 9-én s z e r d a  est e  
l e s z  s az eredményt mindennap közzé- 
tesszük. A nyertes a közönség babér- 
koszorúját nyeri díjul, mely nyilváno
san lesz átadva. Az eddig beadott sza
vazatok aránya: Ha j a g o s  56 (42),
T h u r y ,  41 (26), S z ő k e  • S á n d o r  37 
(19), P i n t é r  (20) 8, Hel t ai  12 (12).

SZÉPSÉGVERSENYÜNK. = = = = =
Tekintettel arra a körülményre, hogy 

a tömegesen kiadott szavazólapok nagy 
része a kitűzött zárnapig le nem ada
tott és az eddigi lanyha érdeklődés 
most vállt csak igazán lázassá verse
nyünket meghosszabbítottuk s a zár
napot junius hó 6-ára jövő vasárnapra 
tűztük ki. Az egyes csoportok lázasan 
készülődnek az uj döntő mérkőzésre 
s ha nem tévedünk meglepetésekben 
lesz részünk. Az eddig beadott szava
zatok aránya a következő: P a r l a g i  
Ko r né l i a  1572 (1221) B é r e z i k  Mar
git  1086 (1004), Cs ige  Böske 1027 (986), 
K á r o l y i  I b o l y k a  989 (907). S z ő k e  
Gi z i  931 (894), T ó t h  Ho n a  604 (547), 
G o m b o s  Mal v i n 543 (513), M o l n á r  
J u l i s k a  227 (199). A zárjelben lévő 
számok a legutóbb közzétett eredményt 
mutatják. ___

H Í R E K .  ..............................

A versenyek szavazólapja a máso
dik oldalon van. Külön szavazólapok 
mind a két versenyhez kaphatók égés; 
napon át a Herger-féle könyvkereske
désben és este a lapelárusitónál.

Vasárnap délután 1909. junius hó 6-án.

T I S Z T U R A K  A Z Á R D Á B A N .
Operette 3 felvonásaan. írták P. Farriev és J. Brével, zenéjét szerzé Louis 

Varney. Fordította Ewa Lajos és Fáy J. Béla. 
S Z E M É L Y E K :

Ponkurlé gróf, turini kor
mányzó ....................

Louia ) , ,
Marié ) unoka huSai . 
Gontran de Solanse ) mus

kétás ....................
Narcisse de Brissac ) ka

pitányok . . . .
Rigóber, muskétás ó'rme 

ster . . . . . .
Pisár, fogadós . . .

Lévay Elemér 
Parlagi Kornélia 
Bérezik Margit

Hunfi Imre

Pintér Imre

Harsányi József 
Kispál Károly

Simoné ) . .
Zsáklén ) korcsmái 
Clodin ) leányok 
Margót )
Fejedelem asszony . .
Opportuna nővér . .
Ágatha zárda növendék 
Lanloa ) , ,
Farén ) Polgár°k . 
Bridén, abbé . . . .  
1 . ső )
2 ik ) zarándok

Szőke Gizi 
Rónai Juliska 
Balogh Szeréna 
Molnár Juliska 
Nickyné Ilona 
Károly;né Emília 
Juhász Rózsi 
Perczel Oszkár 
Torkos Árpád 
Szilagyi Aladér 
Perczel Oszkár 
Nagy Pista

Polgárok, muskétások, zárdanövendékek, férfiak, asszonyok.

© O  Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás O ©

Seh eer pülöp
úri és női divatárúháza

)az „arany pávához“m5)n 

Ú J V I D É K  J

KOSSUTH LAJOS UTCA 13. 5Z.

ELÖLEGES ERTESITES!
lisztelettel értesítjük Újvidék város közönséget, hogy 

Széchényi-utcza 9. sz. alatt (saját házban) teljesen tej, 
modern berendezésű

GŐZMOSÓDÁNKAT
és tisztitó telepünket

I. lljvióélü „ROYAL“ gözmosó és tisztító
cím m el, főgyűjtő helyiségünket Kossuth Lajos-utca
44. sz. a. már a  le g k ö z e le b b i  időben m e g n y i t j u k  s a  n. 
é. k ö z ö n s é g  ren d elkezésére  bo csá tjuk .

A z  ü ze m  m e g k e z d é s é t  rövid időn belül é rte s í té sü n k 
kel  le s z ü n k  b á tra k  k ö z z é te n n i .  V á l la la tu n k a t  előre is  be
c se s  f ig y e lm é b e  a já n lv a  v a g y u n k  t iszte lette l

HAJÓS TESTVÉGEK
a z  I. ú jv id é k i  r R o y a l “ g ö z m o s ó  és t isztitó  tu la jd o n o s a i .

(20S)

patptor
„ Ü v e g *

udvar
ÚJVIDÉK

K ossuth  L a jo s 

é i  ő) u tcza  1 7 ,

Fischer Konrad
czipészm ester,

Q  UJUIDÉKEN ©

II. Rákóczy Ferencz út 29.
utolérhetetlen czipészmunkák

készítésében.

K itűnő m u n kája

több éremmel kitüntetve.

HAJEK FULÖP
C Z U K R Á S Z

újvidék, Vaseiber-Dalota.
Ajánlja sajátkezüleg és fe l
ügyelete alatt naponta fr is
sen készített erem sütemé
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 
különféle tortáit. 
Különlegességek: Lakodalmi és 

különböző estélyekhez való teljes 
összeállítások, seccesiós torta 
Kuglerdessert és tej haberém- 
bonbonok.
V a ja s -d e s s e r te k  a W a g n e r - fé le  tea- 
va jb ó l.



Legnagyobb bútoráruház!

ÚJVIDÉK.
Állandóan legnagyobb készlet 
modern ebédlő , háló- és sza
lon-bútorokban, a legjobb mi
nőségben. Úgyszintén nagy 
választék mindennemű szőnye
gek, tükrök, képek és órákban. 

Rendkívül nagy raktár legszebb 
gyermekkocsikban.

Előnyös részletfizetésre Is.
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HERGER ÁGOSTON
könyv és  pap irá rú h á za ,

Ú jvidék, II . R ákéczi-Ferencz ut, 12. 
Legnagyobb és legrégibb köny- és pa- 

pirkereskedés.
A m agyar ném et irodalom  legújabb te r
m ékei. Iró-rajz. levélpapírok nyom tatvá
nyok. Irodai-, ra jz  és festó'szerek. Az 

összes hírlapok, képeslevelezőlapok. 
Fényképészeti szerek legnagyobb ra k 

tára .

Kuborczy
czukrászda.

Oszonnák és Jaurok.
Thea — Kávé —  Csokoládé. 

Mindennap friss Dessertek a leg
finomabb kivitelben. —  Kugler 

bonbonok.
Bátorkodom a n. é. közönség 
szives figyelmét sétatéri üzle

temre fölhívni.
Hideg Buffet —  Thea —  Kávé 

Csokoládé.
Bel és küiföldi bor, sör, és Cham 

pagner különlegességek. 
Szives látogatásért esedez

Kuborczy M.

Három új szó

„Altvater“
Gessler

Budapest

Az illatszerek királya !

Dralle-féie

G y ö n g y v ir á g  Illn sió
a világitó toronyban, 

alkohol nélkül.

Legújabb: Dralle „Rózsa 
lllusio*.

Főraktár: Klein Oszkárnál 
Újvidék.

U í í í s n t T  v eze ték ek , lakásberendezések . 
u l I l Q l J y = d y n am o g ép ek , m otorok ,

CSILLÁROK
szakszerű , leg m o d ern eb b  k iv ite lb en , ju tá n y o s  
á rb a n  Strigl és Gartner b u d ap es ti első
re n d ű  e lek tro te ch n ik a i és m érnök i v á lla la t 

h e ly b e li képv iselőségénél:

KLEES JÓZSEF és FIA c é g n é l
Kossuth Ltajos~uteza 21. Telefon 148.
Költségvetés díjmentesen. —  Feltétlen jótállás 
Closettek. —  Épületmunkák. —  Fűtőberendezések 
Kerékpárok Motorok. Autók Fuch és Styria 

gyártmány___________________

Klein O szk á r
drogueriája

Újvidék.
Manicare készletek nagy raktára.

Párizsi gummikülönlegessegek legjobb minőségben 
és legolcsóbb árban.

Szombaton 1909. június hó 5-én

A B I B L I Á S  A S S Z O N Y
Operette 3 felvonásban, 4 képben. Szövegét írtak Antony Mars és Maurrae Hennequen, fordította

Heltay Jenő zenéjé szerzetté Viktor Roger

S Z E M É L Y E K :

III. Ernő cyril király . 
Chatellerault, marqus . .
Beaugency, herceg . . .
Pontbichet, biaritzi szálló-

tulajdonos ....................
Freunitz gr., III. Ernő ka

marása .........................
C e l e s t i n .........................
Joli vet ) újság . .
Pontgibaut ) Írók . .
Polgármester....................
Joseph . . . . . . .
Fred ) komornyikok a. 
John ) cyril királynál 
Chatellerault marquisné .
S a r a h .............................
Thea, táncosnő . . . .  
M a re ch a ln é ....................

Pintér Imre Pamela, felvilági hölgy . Gombos Malvinj
Szőke Sándor Carmen, fél világi hölgy Molnár Juliska
Heltai Hugó Egy kis virágárus leány . Tóth Böske
Károlyi Lajos Egy öreg hölgy . . . . Harsányiné

Eugen, pincér . . . . . Szentiványi
Somogyi Frigyes Rozina ) . Percei Oszkár

Margit ) . . . Juhász Rózsi
Szilágyi Aladár Oktave ) ,, . Pápai Sári
Perczel Oszkár Olyimpia) taneoanok . . Gombos Malvin
Cseer Gyula Frolintine) . Ujfalusi Bella
Lévay Elemér Cloriuda ) . Rónai Juliska
Nagy Pista Egy öreg ur . . . . . Romváry
Torkos Árpád Egy polgárnő . . . . . Balogh Szeréua
Cser Gyula Pincér ......................... . Soós Károly
Parlagi Kornélia S z o l g a ......................... . Cukor Béla
Szőke Gizi Rendező ......................... . Nagy Pista
Bérezik Margit Egy babitue Károlyi Sándor.
Károlyiné Emília Egy alkalmazott . . . . Percei Oszkár

T e r é z .............................. , Ujfalusi Bella
Fürdővendégek, babituek, rendőrök, vendégek, ballerinák.

V asárnap  este 1909 . év i ju n iu s  hó 6-án

Stern Izsák a házaló zsidó vagy Egy a mi népünkből

Életkép 3 felvonásban, dalokkal. Irta C. F. Berg, zenéjét irta Holz, fordította Bercsényi Károly.

S Z E M É L Y E K :

. Szilágyi Aladár 
. Szőke Gizi

Heltai Hugó

Hajnalosi lakatosmester 
Tini leánya . . . .
Komlos írnok . . . .
Sábel gyógyszerész . . . Károlyi Lajos
Törő Sebestyén ) gyógysz. Tbury Elemér 
Kertész Feri ) segédek Szőke Sándor 
Goricsekné ) Tr , Károlyiné Emília
Karvaliné ) Kertf z. Nickyné Ilona
Libásiné ) 11 nJel Juhász Rózsi
Diskant kisasszony éne-

Peti lakatos inas . .
Koldusnő . . . .  
Egy házmester 
Fecskési, dandy . 
Lőrincz, udvaros . .
Fogház felügyelő . .
Szabó inas . . . .  
Egy kereskedő segéd 
Sternfels iparlovag . 
Stern Izsák, házaló , 
Szobaleányk e s n ő ..............................Károlyi Ibolyka

Törvényszolgák, fogbázi írnokok, násznép, lakatos legények, urak, hölgyek.
közt félévi időköz.

Perczel Giza 
Ujfalusi Bella 
Somogyi Frigyes 
Szentiványi Lajos 
Somogyi Frigyes 
Perczel 
Czükor Béla 
Dormann 
Lévay Elemér 
Kövessy Albert 
Gombos Malvin 
Az I. és II. felvonás

ELÉRHETŐ CSAK 

AZ ÚJVIDÉKI 

„PÁVA“, Házi- és Pipere-

SZAPPANNAL
ha

MINDENNAP ÉS ÁLLAN

DÓAN HASZNÁLJUK

Jelszó:

Tisztaság
E G É S Z S É G

Elégedettség

ÚJVIDÉKI
SZAPPANGYÁR

R. T.

FELÜLMÚLHATATLAN 

ELSŐRENDŰ MINŐSÉG 

LEGNAGYOBB

MOSÓ,-TISZTIT Ó-

és

FERTŐTLENÍTŐ KÉPES

SÉGGEL.

Akar 
ön

aján
dékot

Olcsón és jót venni!
Úgy vásároljon csakis

_  KRAUSZ SAMU
órás, é k s z e r é s z -  és  lá ts z e r é s z n é l

Újvidék. Ferenc József-tér 3.
a z  „ E r z s é b e t11 s z á l l o d a  m ellett .  

D ú s g a z d a g  raktár a  le g s z e b b  é k s z e 
rekben, arany és e z ü s t  á r u k b a n  z s e b  
é s  fali órákban. N a g y  v á l a s z t é k  a  
le g f in o m a b b  C h in a e zü s tá ru k b a n  lu
x u s t á r g y a k b a n  és e v ő e s z k ö z ö k b e n ,  
a le g o lc só b b  árak mellett. —  N a g y  
ra k tá r  m indenn em ű optikai tárgyakban.

J a v í t á s o k  g y o rsa n ,  jól és  olcson.

Branik r. t. könyvnyomdája, Újvidéken.

Loker Vilmos
Lát- és műszerész, s villamlierenűe- 

zési vállalata.
K o s s u th  L a jo s  (F ő -u tc a )  2 7 .

Színházi távcsövek 
: : főraktára. : :

F é n y k é p é s z e t i  c z i k k e k  és 
g é p e k  n a g y  r a k t á r a .

Lát,- műszer- és sebészeti 
: : áru-üzlet. : :

Nagy választék látcsövek, lorg- 
netek, orrcsiptetök és szemüve
gekben arany, ezüst csont és 

nickel.

S zem üveg ek és o rcs ip te tó k  a  le 
g ú ja b b  o p t ik a i  tu d o m á n y o k  sze
r in t  h o zzá ille s zte tn e k  és j a v í t 

ta tn a k .

Házaknál bevezetek villánycsen  
göket, telefon és villámhárító 

kát 2 évi jótállás mellett.

Egyben tisztelettel tudatom, 
hogy villam világitási és erő
átviteli berendezések, továbbá 
a meglévő gáz vagy petróleum- 
világító testeknek villamvilági- 
tásra leendő átalakítását a leg
pontosabban és szakszerűen  j u 
tá n y o s  á r b a n  és kedvező f iz e té s i  
fe lté te le k  m e lle tt eszközlöm. —  
Költségvetés és tervekkel d i j -  

m entessen  szívesen szolgálok.

[v o lt  S itto -ü z le tb e n ) S te fa n o v its -  
házb an .

JOVANOVICS PÁNTA
fényképészeti műterme

ÚJVIDÉK, Kosuth L -u tcza  9. sz.
Készit — a  legkényesebb  ig én y ek et is 
k ielégítő  — a  fényképészet körébe v á 
gó összes m u n k ák a t, v a la m in t n a g y ítá 
sokat és festm én y ek e t a  legegyszerűb

bektől a  legm űvésziesebb kivitelben.
Gyors szállítás mellett árai a 

legmérsékletesebbek.

LÖW1 ADOLF
Divilét ..Wintle Mióta"

A j á n l j a  a. n. é. k ö z ö n s é g n e k  d ú s a n  fe l 
s z e r e l t  é s  le g k é n y e s e b b  íz lé s n e k  m e g f e 
le lő  úri, női és g y e rm e k c ip ő k  n a g y r a k 
tá rá t ,  sp e c ia l  «King Q uallit i«  a m e r ik a  
c ip ő it  lego lcsó b b  á ra k b a n .


